Philips Professional and Business Solutions

DFU-DEC2008

22HFL5550D
26HFL5850D
32HFL5850D

PHILIPS



Spis tresci

1 Wazne .........ciiiiiinnnnn. 4
1.1  Bezpieczenstwo ................... 4
1.2 Ochrona i konserwacja ekranu . ...... 5
1.3 Recykling....... .. .. ... .. 5
2 OdbiornikTV................... 6
21 Opispofaczen..................... 6
3 Pilot zdalnego sterowania ......... 8
4 Pierwsze kroki.................. 9
4.1  Ustawienie odbiornika TV ........... 9
42 Montaz odbiornika TV na Scianie. . . ... 9
4.3  Podtaczy¢ przewdd anteny. . ........ 10
4.4 Podtaczy¢ przewdd zasilania . ....... 10
4.5 Umiescic¢ baterie pilota zdalnego

sterowania . ..., 10
4.6  Przygotowanie TV do ustug

cyfrowych...... ... ... .. .. ... 11
5 Opis pilota zdalnego sterowania .. 13
6 Konfiguracja odbiornikaTV ...... 14
6.1  Dostep do menu konfiguracji. . ... ... 14
6.2 Wybdrijezyka.................... 14
63 Wyborkraju............. ... ... 15
6.4 Wybor zrédta sygnatu wejsciowego .. 15
6.5 Ustawienie liczby kanatow . ......... 15
6.6  Automatyczna instalacja wszystkich

kanatow ......... ... .. .o oL 16
6.7 Reczna instalacja pojedynczych kana\h'avY16
6.8 Whyfaczenie dzwigku zrédfa audio lub

wideo . ... ... 18
6.9 Blokowanie lub odblokowanie

kanatow ......... ... .. .. oL 18

6.10 Nazywanie lub zmiana nazwy

kanatow ....... ... ool 18
6.11 Konfiguracja ustawien. ............. 19
6.12 Ustawienie bezpieczenstwa ......... 20
6.13 Ustawienie sterowania............. 20
6.14 Regulacja obrazu ................. 21
6.15 Ustawienie oszczedzania energii . . . .. 22
6.16 Ustawienie zegara. ... ............. 22
7 Konfiguracja klonowania......... 23
71 ZUSBdoTV............. ... ... 23
72 ZTVdoUSB.................... 23
8 Ochrona zdrowia............... 24
9 Instalacja urzadzen............. 25
9.1 System karty Smartcard............ 25
9.2 Systemdekodera................. 25
9.3 Ustawienie zrodta sygnatu

wejSciowego. .. ... ... 25
10 Rozwiazywanie problemoéw ...... 26
10.1 Problemy z potaczeniami ........... 26
10.2 Problemy z obrazem .............. 26
10.3 Pozostate problemy ............... 26
11 Indeks........... ... it 27

PL-1




2008 © Koninklijke Philips Electronics N.V.
Wszelkie prawa zastrzezone.

Specyfikacje moga ulec zmianie bez
powiadomienia. Znaki towarowe sa wtasnoscia
firmy Koninklijke Philips Electronics N.V. lub ich
odpowiednich wtascicieli. Firma Philips zastrzega
sobie prawo do zmiany produktow w dowolnej
chwili bez konieczno$ci wprowadzenia
odpowiednich zmian do wczesniej
dostarczonych produktow.

Materiaty zawarte w niniejszym podreczniku

sa odpowiednie do zakiadanego uzytkowania
urzadzenia. Jezeli produkt lub poszczegodlne
elementy lub procedury sa stosowane do celéw
innych niz opisanych w niniejszym podreczniku,
nalezy uzyskac¢ potwierdzenie ich waznosci i
odpowiedniosci. Firma Philips gwarantuje, ze
materiaty same w sobie nie naruszaja zadnych
patentow amerykanskich. Nie sa wyrazone lub
dorozumiane zadne dalsze gwarancje.

Gwarancja

* Ryzyko obrazenia ciata, uszkodzenia
odbiornika TV lub uniewaznienia gwarancji!
Nie wolno prébowac samodzielnie
naprawiac¢ odbiornika TV.

* Nalezy korzystac¢ z odbiornika TV i
akcesoriéw wylacznie w celach do tego
przeznaczonych przez producenta.

*  Symbol uwagi znajdujacy sig z tylu
odbiornika TV wskazuje ryzyko porazenia
pradem. Nie wolno zdejmowa¢ obudowy
odbiornika TV. Nalezy zawsze kontaktowac
si¢ z firma Philips w celu przegladu lub
napraw.

A /A

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
ATTENTION
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
NE PAS OUVRIR
PRECAUCION ADVERTENCIA

NO ABRIR
RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO

*  Wszelkie czynnosci wyraznie zabronione
w niniejszym podreczniku lub jakiekolwiek
regulacje i procedury montazu nie zalecane
lub upowaznione w niniejszym podreczniku
spowoduja uniewaznienie gwarancji.

Otwarte oprogramowanie

Niniejszy telewizor zawiera otwarte
oprogramowanie.
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Firma Philips GBU Hospitality niniejszym
oferuje dostarczenie lub udostgpnienie, na
zadanie, za optata nieprzekraczajaca kosztu
fizycznego wydania zrédfa oprogramowania,
petna, gotowa do uzycia kopi¢ odpowiedniego
kodu zrédtowego na nosniku stosowanym do
dystrybucji oprogramowania.

Aby uzyskac kod zrédtowy, nalezy napisac do:
Philips Singapore Pte Ltd

- Philips GBU Hospitality

Software Development Manager

620A Lorong 1 Toa Payoh

Singapur 319762

Oferta jest wazna przez okres 3 lat od daty
zakupu niniejszego produktu.

Cechy pikseli

Niniejszy produkt LCD posiada duza liczbe
kolorowych pikseli. Pomimo posiadania
efektywnych pikseli w 99,999% lub wiece;j,
czarne kropki lub jasne punkty $wiatta
(czerwone, zielone lub niebieskie) moga
nieustannie pojawiac si¢ na ekranie. Jest

to cecha konstrukgji ekranu (w granicach
ogdlnych standardéw w branzy) i nie jest
awaria.

Zgodnos¢ z EMF (Pole elektromagnetyczne)

Firma Koninklijke Philips Electronics N.V.
produkuje i sprzedaje wiele produktow
skierowanych do konsumentow, ktore, jak
kazde urzadzenie elektroniczne, generalnie
posiadaja mozliwo$¢ emitowania i odbierania
sygnatow elektromagnetycznych.

Jedna z gtéwnych zasad firmy Philips jest
podejmowanie wszystkich niezbednych
procedur bhp dla naszych produktow w
celu zgodnosci z obowiazujacymi wymogami
prawnymi oraz zgodnosci ze normami EMF
obowiazujacymi w czasie produkgji produktow.
Firma Philips zobowiazuje si¢ do
przygotowania, produkgji i sprzedazy
produktow, ktére nie powoduja zadnych
niepozadanych dziatan na zdrowie
uzytkownikow. Firma Philips potwierdza,

ze jesli jej produkty sa uzywane zgodnie

z przeznaczeniem, ich uzytkowanie jest
bezpieczne zgodnie z obecnie dostgpnymi
dowodami naukowymi.

Firma Philips petni aktywna role w
opracowywaniu miedzynarodowych norm



EMF i bhp, co pozwala jej przewidywac
przyszte rozwiazania w zakresie normalizacji
umozliwiajac tym samym wczesniejsza
integracje w swoich produktach.

Gtéwny bezpiecznik (dotyczy wylacznie Wielkiej

Brytanii)

Niniejszy odbiornik TV zostat wyposazony

w zatwierdzong, uformowana wtyczke. W

przypadku koniecznosci wymiany gtownego

bezpiecznika nalezy wymieni¢ na bezpiecznik o

tej samej wartosci, wskazanej na wtyczce (np.

10A).

1. Zdjac¢ ostong bezpiecznika i wyjac
bezpiecznik.

2. Nowy bezpiecznik musi by¢ zgodny z BS
1362 i posiada¢ znak zatwierdzenia ASTA.
W przypadku zgubienia bezpiecznika nalezy
skontaktowac sig ze sprzedawca, aby
potwierdzi¢ wiasciwy typ.

3. Ponownie zatozy¢ ostong bezpiecznika.

Aby utrzymac zgodnosc¢ z dyrektywa zgodnosci
elektromagnetycznej (EMC), wtyczka zasilania
tego produktu nie moze zosta¢ odtaczona od
przewodu.

Copyright

VESA, FDMI oraz logo VESA Mounting
Compliant sa znakami towarowymi Video
Electronics Standards Association.

Windows Media jest zastrzezonym znakiem
towarowym lub znakiem towarowym firmy
Microsoft Corporation na terenie Stanéw
Zjednoczonych i/lub innych krajow.

® Kensington i Micro Saver sa
zarejestrowanymi amerykanskimi znakami
towarowymi firmy ACCO World Corporation
z wydanymi rejestracjami i oczekujacymi
whioskami w innych krajach na catym swiecie.
Wszystkie inne zastrzezone znaki towarowe

i niezastrzezone znaki towarowe stanowia
wihasnos¢ odnosnych wiascicieli.
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1 Wazne

Nalezy przeczytac i zrozumie¢ wszystkie
instrukcje przed rozpoczeciem korzystania

z odbiornika TV. Jesli nastapi uszkodzenie
spowodowane nieprzestrzeganiem instrukgji,
przestanie obowiazywa¢ gwarancja.

1.1 Bezpieczenstwo
* Zagrozenie porazeniem pradem lub
pozarem!

* Nie wolno wystawia¢ odbiornika TV
na dziatanie deszczu lub wody. Nie
wolno umieszczac zbiornikdw z ptynem,
np. wazonéw w poblizu odbiornika
TV.Jesli dojdzie do rozlania ptynu na
odbiorniku TV lub ptyn dostanie si¢ do
srodka odbiornika, nalezy natychmiast
odtaczy¢ odbiornik od gniazdka zasilania.
Skontaktowac sig z firma Philips w
celu sprawdzenia odbiornika TV przed
uzyciem.

» Nie wolno umieszcza¢ odbiornika TV,
pilota zdalnego sterowania lub baterii w
poblizu otwartego ptomienia lub innych
zrodet ciepta wiacznie z bezposrednim
swiattem stonecznym.

» Aby zapobiec rozprzestrzenianiu sig
pozaru, nalezy zawsze trzymac $wieczki
lub inne zrédfa ptomieni z daleka od
odbiornika TV.

* Nie wolno wktada¢ przedmiotéw w
otwory wentylacyjne lub inne otwory w
odbiornika TV.

* Nalezy sprawdzic¢, czy podczas obracania
odbiornika TV, nie jest wywierane
obciazenie na przewdd zasilania.
Obciazenie przewodu zasilania moze
poluzowa¢ potaczenia i spowodowac
powstawanie tuku elektrycznego.

* Ryzyko spiecia lub pozaru!
* Nie wolno narazac pilota zdalnego
sterowania lub baterii na dziafanie
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deszczu, wody lub nadmiernych
temperatur.

Unikac przygniatania wtyczki zasilania.
Czesciowo poluzowane wtyczki
moga spowodowac powstawanie tuku
elektrycznego lub pozar.

Ryzyko obrazen ciata lub uszkodzenia
TV!

Do podnoszenia i przenoszenia
odbiornika TV wazacego ponad 25 kg
wymagane s3 dwie osoby.

Jesli odbiornik TV ma by¢ umieszczony
na stojaku, w tym celu nalezy stosowac
wylacznie dostarczony stojak. Mocno
przymocowac stojak do odbiornika
TV. Umiesci¢ odbiornik TV na pfaskiej,
wypoziomowane]j powierzchni, ktéra
moze utrzymac obciazenie TV i stojaka.

Odbiornik TV musi zosta¢ zamontowany
na uchwycie sciennym przeznaczonym
dla tego odbiornika TV oraz na Scianie,
ktora bezpiecznie utrzyma cigzar
odbiornika. Firma Koninklijke Philips
Electronics N.V. nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za niewtasciwy
montaz Scienny, ktéry spowoduje
wypadek lub obrazenia ciata.

Ryzyko obrazen ciata u dzieci! Nalezy
postepowac zgodnie z ponizszymi Srodkami
ostroznosci, aby zapobiec przewroceniu sie
odbiornika TV i spowodowaniu obrazen
ciafa u dzieci:

Nie wolno umieszcza¢ odbiornika TV

na powierzchni przykrytej serwetg lub
innym materiatem, ktoéry moze zostac
pociagniety.

Nalezy upewnic sig, ze zadna czes¢
odbiornika TV nie wystaje poza krawedz
powierzchni montazowej.

Nie wolno umieszcza¢ odbiornika TV

na wysokich meblach (jak, np. regat) bez
przytwierdzenia mebla i odbiornika TV
do odpowiedniego wspornika (jak, np.
betonowa $ciana).

Nalezy pouczy¢ dzieci o
niebezpieczenstwie wspinania sig na
meble w celu dosiggnigcia odbiornika TV.

Ryzyko przegrzania! Nie wolno instalowac
odbiornika TV w zamknigtej przestrzeni,



np. w zamykanym regale na ksiazki.

Nalezy zawsze pozostawi¢ odstep okoto
10 cm wokot odbiornika TV w celu
wentylacji. Upewnic sie, ze zastony lub inne
przedmioty nigdy nie zastaniaja otworow
wentylacyjnych odbiornika TV.

Ryzyko obrazen ciata, pozaru lub
uszkodzenia przewodu zasilajgcego! Nie
wolno umieszczaé odbiornika TV lub innych
przedmiotow na przewodzie zasilajacym.

Przed burza nalezy odtaczy¢ odbiornik TV
od gniazdka zasilania i anteny. W trakcie
burzy nigdy nie wolno dotykac Zadnej
czesci odbiornika TV, przewodu zasilania lub
przewodu anteny.

Ryzyko uszkodzenia stuchu! Nalezy

unika¢ stosowania stuchawek dousznych
lub stuchawek z patakiem przy wysokiej
glosnosci lub przez diugi okres czasu.

Nie wolno pozwala¢ dzieciom na wspinanie
sie na odbiornik TV lub bawienie sie nim.
Umiesci¢ odbiornik TV w miejscu, gdzie nie
bedzie mégt by¢ popchnigty, pociagniety lub
przewrocony.

Jesli odbiornik TV jest transportowany w
temperaturach ponizej 5 °C:

Wyjac odbiornik TV z pudetka.

Odczeka¢ az temperatura odbiornika TV
bedzie réwna temperaturze otoczenia.

Zainstalowac odbiornik TV.

substanciji takich jak alkohol, srodki
chemiczne lub $rodki czyszczace stosowane
w gospodarstwie domowym.

Ryzyko uszkodzenia ekranu TV! Nie wolno
dotykac, naciskac, trze¢ lub uderza¢ w
ekran zadnymi przedmiotami.

Aby unikna¢ powstawania deformacji i
blaknigcia koloréw, nalezy sciera¢ krople
wody najszybciej jak to mozliwe.

.2 Ochrona i konserwacja
ekranu

Maksymalnie unika¢ wyswietlania
nieruchomych obrazéw. Nieruchome
obrazy to obrazy pozostajace na ekranie
przez dtugie okresy czasu. Przykfady
obejmuja: menu ekranowe, strony
teletekstu, czarne pasy, informacje gietdowe,
logo kanatow TV i zegary. Jezeli nieruchome
obrazy musza by¢ uzywane, nalezy
zmniejszy¢ kontrast i jasno$¢ ekranu, aby
unikna¢ uszkodzenia ekranu.

Przed czyszczeniem odtaczy¢ odbiornik TV
od zasilania.

Odbiornik TV i obudowe czysci¢ miekka,
wilgotna Sciereczka. Do czyszczenia
odbiornika TV nie wolno stosowa¢

1.3 Recykling

Niniejszy produkt zostat zaprojektowany i
wyprodukowany z materiatow i elementow
najwyzszej jakosci, ktore nadaja sig do
recyklingu i ponownego uzycia.

Niniejszy produkt zostat zaprojektowany

i wyprodukowany z mysla o recyklingu
materiatow. Symbol przekreslonego kosza
znajdujacy sig na produkcie oznacza, ze
produkt objety jest dyrektywa europejska
2002/96/EC:

Nie wolno utylizowa¢ niniejszego
urzadzenia wraz z innymi odpadami
komunalnymi. Nalezy zapozna¢ si¢ z
lokalnymi przepisami bezpiecznymi dla
srodowiska dotyczacymi recyklingu lub
zapytac sprzedawce. Poprawna utylizacja
starego produktu pomaga zapobiec
potencjalnie negatywnemu wptywowi na
srodowisko i zdrowie.

Pilot zdalnego sterowania dofaczony do
niniejszego produktu dziata na baterie
objete dyrektywa europejska 2006/66/EC
i nie moze by¢ utylizowany wraz z innymi
odpadami komunalnymi. Nalezy zapoznac
sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
oddzielnej utylizacji baterii.
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2

Odbiornik TV

podtaczac stuchawek do tego gniazda)
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2.1 Opis potaczen
1]
:
ok
—20
1. EXT 1 (Wejscie 1)
Pierwsze ztacze SCART przeznaczone 6. HD,N,I 17213
dla odtwarzaczy DVD,VCR, odbiornikéw Wejscia HDMI dla odtwarzaczy plyt Blu-ray,
cyfrowych, konsoli do gier i innych f)dbiornikéw cxfrowch, koqstoli do gier i
urzadzen SCART. Obstuguje Audio L/R, wej./ innych urzadzen High-Definition.
wyj. CVBS, RGB 7. AUDIO IN (Wejscie audio)

2. EXT 2 (Wejscie 2) Ztacze Mini-jack dla dzwigku z komputera
Drugie ztacze SCART. Obstuguje Audio L/R, (w przypadku podiaczania komputera przez
wej./wyj. CVBS przejsciowke DVI-HDMI).

3. EXT 3 (Wejicie 3) 8. TVANTENNA (Antena)

Zfacza wejs¢ Component video (Y Pb Pr) i Smart Card slot (Gniazdo karty Smart
Audio L/R dla odtwarzaczy DVD. Card)

4. SPDIF OUT (Wyjicie SPDIF) Gniazdo dla kompatybilnej 32 pinowej karty
Wyjscie sygnatu dzwigkowego dla zestawow Smart Card.
ki’na domowego lub innych systemow 10. VGA In (Wejicie VGA)
dzwigkowych. Ziacze wejsciowe do podiaczenia

5. SERV.U (Ztacze serwisowe) komputera lub innych urzadzen.

Ztacze do uzytku serwisowego (nie wolno 11. DATA 1 (R] 12)

Gniazdo do podtaczenia terminalu
systemowego.



12.

13.

14.

DATA 2 (R] 45)

Gniazdo do podtaczenia terminalu
systemowego.

8 U 1q

Ztacze gtosnika fazienkowego. Nalezy
stosowac wtyczke stereo typu ,jack”.

) (Stuchawki)
Ztacze stuchawkowe stereo typu ,,mini-
jack”.

15. AUDIO L/R
Wejscia Audio L/R dla urzadzen ztozonych
i S-Video.
16. VIDEO
Wejscie wideo dla urzadzen ztozonych
17. S-VIDEO
Wejscie S-Video dla urzadzen S-Video.
18. USB
Ztacze USB dla urzadzen pamieci
masowych.
19. HDMI
Dodatkowe ztacze HDMI dla przenosnych
urzadzen High-Definition.
20. COMMOM INTERFACE (Wspolny
interfejs)
Gniazdo dla modutéw dostepu
warunkowego (Conditional Access
Modules).
© Uwaga

Patrz podrecznik uzytkownika danych
urzadzen w celu uzyskania szczegétowych
informacji o podtaczaniu.

2.

1.1 Boczne elementy sterowania i
wskazniki

— 4

—

3
$

o 10 o0io |

A W =

POWER (Zasilanie)
PROGRAM +/-

MENU

VOLUME (Gtosnos¢) +/-

Wskaznik zasilania/czujnik pilota zdalnego
sterowania

Zegar
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3 Pilot zdalnego
sterowania

Aby uzyskac szczegdtowe informacje dotyczace
pilota zdalnego sterowania, patrz Rozdziat 5 Opis
pilota zdalnego sterowania.

Pilot zdalnego sterowania dla gosci

W celu ustawienia i konfiguracji.

ALARM ALARM

MHEG

PHILIPS

TELEVISION
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Pilot zdalnego sterowania dla konfiguracji

Niniejszy pilot zdalnego sterowania mozna
naby¢ oddzielnie dla ustawien funkgji telewizji
instytucjonalnej/profesjonalnych rozwiazan
biznesowych oraz ustawien SmartCard.

RECALL

0

TEXT SMART SLEEP

©®& o O

&
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4 Pierwsze kroki

Niniejszy rozdziat pomoze w ustawieniu i
zainstalowaniu odbiornika TV.

41 Ustawienie odbiornika TV

Przed ustawieniem odbiornika TV, oprocz

przeczytania i zrozumienia instrukgji

bezpieczenstwa w Rozdziale 1.1, nalezy rowniez

wzia¢ pod uwage ponizsze informacje:

* Idealna odleglos¢ do ogladania odbiornika
TV wynosi trzy razy rozmiar ekranu.

*  Ustawi¢ odbiornik TV w miejscu, gdzie
promienie stoneczne nie padaja na ekran.

*  Przed ustawieniem odbiornika TV podfaczy¢
urzadzenia dodatkowe.

*  Odbiornik TV jest wyposazony w otwor
bezpieczenstwa firmy Kensington (Kensington
Security Slot) znajdujacy sie z tytu odbiornika.

W przypadku podfaczania blokady
zabezpieczajacej przed kradzieza firmy
Kensington (nie dotaczona wraz z
odbiornikiem) nalezy umiesci¢ odbiornik TV
w zasiggu statego przedmiotu (np. stof), ktory
mozna fatwo przymocowac do blokady.

4.2 Montaz odbiornikaTV na
Scianie

) UWAGA
Montowanie odbiornika TV na $cianie
powinno by¢ przeprowadzone przez
wykwalifikowanego technika. Firma
Koninklijke Philips Electronics N.V. nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
niewfasciwy montaz, ktéry spowoduje
wypadek lub obrazenia ciata.

Krok 1 Zakupi¢ uchwyt scienny
kompatybilny z VESA

Zaleznie od rozmiaru odbiornika TV nalezy
kupic jeden z ponizszych uchwytow sciennych:

Rozmiar | Typ uchwytu Specjalne
ekranu Sciennego zalecenia
TV (cale/ | kompatybil-
cm) nego zVESA
(mm)
22"/56 cm | Regulowany 100 | Brak
x 100
26"/66cm | Regulowany Brak
100 x 200
32"/81 cm | Regulowany Uchwyt kom-
300 x 300 patybilny z
VESA nalezy
wyregulowac
do 200 x
300 przed
przymocowa-
niem go do
odbiornika
TV
42"/107 Staty 400 x 400 | Brak
cm lub
wieksze

Krok 2 Przymocowa¢ uchwyt Scienny,
kompatybilny zVESA, do odbiornika TV

1. Zlokalizowa¢ cztery nakretki mocujace z
tytu odbiornika TV.

© ©

|
@m@

2. Kontynuowac zgodnie z instrukcja
dotaczong do uchwytu sciennego
kompatybilnego z VESA.
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© UWAGA
Podczas montazu do odbiornika TV
uchwytu sciennego kompatybilnego z
VESA nalezy uzy¢ $rub M4 dla modeli 26 ° o
calowych, M6 dla modeli 32 calowych lub
M8 dla najwigkszych modeli (Sruby nie
znajduja sie¢ w zestawie).

4.3 Podtaczy¢ przewéd anteny

o © ) o
o
\

/
% —
AC IN

° : : 1. Odszukac ztacze zasilania AC IN z tytu lub
na spodzie odbiornika TV.
2. Podtaczy¢ przewod zasilania do ztacza
zasilania AC IN.
3. Podtaczy¢ przewdd zasilania do gniazdka
1. Odszuka¢ zlacze TV ANTENNA z tyhu zasilania upewniajac sie, ze przewdd jest
odbiornika TV. dobrze zabezpieczony na obu koncach.
2. Podtaczyé jeden koniec przewodu anteny O uwaGga
(nie dofaczony) do ztacza TV ANTENNA. Przed podfaczeniem Ofibior'nika"I'V d?
Jesli przewéd nie pasuije, nalezy zastosowaé gniazdka zasilania nalezy upewnic sig, ze
przejsciowke. napiecie zasilania zgadza sig¢ wartoscia

wydrukowang pod ostong przewodu.

W celu tatwego odtaczania odbiornika TV
od gniazdka zasilania nalezy upewnic¢ sie, ze
w kazdej chwili mozliwy bedzie swobodny

. . o . dostep do przewodu zasilania.W przypadku
4.4 Podiaczy¢ przewdd zasilania odfaczania przewodu zasilania nalezy zawsze

) UWAGA ciagnac za wtyczke, nigdy za przewod.
Nalezy sprawdzi¢, czy napigcie zasilania
odpowiada napigciu podanemu z tytu

3. Podtaczyc¢ drugi koniec przewodu anteny do
gniazdka anteny, upewniajac sig, ze przewod
jest dobrze zabezpieczony na obu koncach.

odbiornika TV. Jesli napiecia sig roznia, nie 4.5 Umiesci¢ baterie pilota
wolno podtaczac¢ przewodu zasilania. zdalnego sterowania
Aby podiaczy¢ przewod zasilania e Uwaga
© Uwaga Pilot zdalnego sterowania nie znajduje sig
Potozenie ztacza zasilania rézni sie zaleznie w zestawie. Nalezy zakupi¢ pilot zdalnego
od modelu odbiornika TV. sterowania o numerze 22AV1105/10 u
dostawcy autoryzowanego przez firme
Philips.
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1. Zsunac ostone baterii z tylu pilota zdalnego
sterowania.

2. Wiozy¢ dwie dofaczone baterie (rozmiar
AAA, typ LRO3). Upewnic sig, ze konce
oznaczone + i - baterii zgadzaja sig z
oznaczeniami wewnatrz obudowy.

3. Wsuna¢ ostong baterii na miejsce.

€ Wskazowka
W przypadku nie korzystania z pilota
zdalnego sterowania przez dtuzszy czas,
nalezy wyjac baterie.

4.6 PrzygotowanieTV do ustug
cyfrowych

Zakodowane kanaty TV cyfrowej moga

zosta¢ odkodowane przy uzyciu modutu
dostepu warunkowego (Conditional Access
Module, CAM) wiozonego z kartg inteligentna
dostarczong przez operatora ustugi TV cyfrowe;j.

CAM moze umozliwi¢ kilka ustug cyfrowych
zaleznie od operatora i wybranych ustug

(np. kodowane kanaty telewizyjne). Nalezy
skontaktowac sie z operatorem ustugi TV
cyfrowej w celu uzyskania dalszych informacji
dotyczacych ustug i warunkéw korzystania.

4.6.1 Korzystanie z Conditional
Access Module (modut dostepu
warunkowego)

) UWAGA
Nalezy wyfaczy¢ odbiornik TV przed
wtozeniem CAM. Nalezy postgpowac
zgodnie z instrukcjami podanymi ponize;.
Niewtasciwe wiozenie CAM moze
spowodowac uszkodzenie CAM oraz
odbiornika TV.

1. Postepujac wedtug instrukc;ji
wydrukowanych na CAM nalezy ostroznie
wsuna¢ CAM do gniazda Common
Interface (Wspolny interfejs) znajdujacego
sie z boku odbiornika TV.

2.

3. Wiaczy¢ odbiornik TV i poczeka¢ na
aktywacje CAM. Moze to potrwac kilka
minut.

© Uwaga

Nie wolno wyjmowa¢ CAM z gniazda.
Wyjecie CAM spowoduje wytaczenie ustug
cyfrowych.

4.6.2 Dostep do ustug CAM

1.

Przejs¢ do SETUP menu (Menu
konfiguraciji).

Nacisna¢ @), aby wybraé
CONFIGURATION (Konfiguracja) >
SECURITY (Bezpieczenstwo).

Nacisna¢ v, aby wybra¢ Cl CARD (Karta
Cl) i », aby wybra¢ YES (Tak).
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‘D PHILIPS

SECURITY

Cl CARD

4. Nacisna¢ MENU lub M, aby wyjs¢.
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5 Opis pilota zdalnego
sterowania

© Uwaga
Pilot zdalnego sterowania nie znajduje sie
w zestawie. Nalezy zakupic pilot zdalnego
sterowania o numerze 22AV1105/10 u
dostawcy autoryzowanego przez firmeg Philips.

W niniejszym rozdziale oméwiono szczegdtowo
pilot zdalnego sterowania o numerze
22AV1105/10.

C e

GUIDE

19 @’772

o 6 — | 3

18 Gm) () (99 Gme{l— 4
SETTINGS SLEEP

g =ey—->s

ALARM ALARM

17 *0@
ON

16—0@

15—e.| @ |10

GBI EB]EDN Ty
ERERIES
) e e

MHEG

13— o) (&7 ([@ef— 12

PHILIPS

TELEVISION

1. O
Stuzy do wiaczania odbiornika TV z trybu
czuwania lub przetaczania ponownie do
trybu czuwania.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

GUIDE (Ramoéwka)

Stuzy do wiaczania/wytaczania
elektronicznego rozkfadu programow.
Opcja jest aktywna tylko dla kanatéw
cyfrowych.

RADIO

Stuzy do uzyskania dostepu do kanatow
radiowych.

SUBTITLE (Napisy)

Stuzy do wiaczenia lub wytaczenia napiséw.
Przyciski kolorowe

Stuza do wybierania zadan, stron teletekstu
lub ustawienia czasu uspienia.

ALARM OFF (Wytacz budzik)
Stuzy do wyfaczenia funkcji budzika. Tylko
dla modeli z wyswietlaczem zegara.

OK

Stuzy do zatwierdzenia ustawienia.
Przyciski nawigaciji

Przyciski do gory a,w dot v, w lewo € iw
prawo b stuza do nawigacji po menu.
TELETEXT (Teletekst)

Stuzy do wiaczenia lub wytaczenia
teletekstu.

P +/-

Stuzy do przetaczania do nastepnego lub
poprzedniego kanatu.

Przyciski numeryczne

Stuza do wybrania kanatu, strony lub
ustawienia.

d’

Stuzy do wybrania formatu obrazu.
MHEG CANCEL (MHEG anuluj)
Stuzy do anulowania tekstu cyfrowego
lub ustug interaktywnych (Dotyczy tylko
Wielkiej Brytanii).

X

Stuzy do wyciszenia lub przywrécenia
dzwieku.

A -

Stuzy do zwiekszania lub zmniejszania
gtosnosci.

MENU

Stuzy do wiaczenia lub wylaczenia menu.
ALARM ON (Wiacz budzik)

Stuzy do wiaczenia funkcji budzika. Tylko dla
modeli z wyswietlaczem zegara.

PAY TV

Stuzy do uzyskania dostepu do kanatow
kodowanych TV.

INFO

Stuzy do uzyskania dostgpu do kanatow
informacyjnych.
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6 Konfiguracja
odbiornika TV

Menu ekranowe pomoga skonfigurowac i
zainstalowac kanaty TV. Niniejszy rozdziat
opisuje nawigacje po menu.

6.1 Dostep do menu konfiguracji

6.1.1 Za pomoca pilota zdalnego

sterowania dla gosci

ARCRE
I [EEJE
GG
D (] [0
&I (O®

6.1.2 Za pomoca pilota zdalnego
sterowania do konfiguracji

- J

1. Nacisnaé przyciski 3,1,9,7,5,3 i K w ciagu
20 sekund na pilocie zdalnego sterowania,
aby wyswietli¢ SETUP menu (Menu
konfiguracji).

© Uwaga
obowiazuje to wytacznie w przypadku,
gdy SECURITY (Bezpieczenstwo) jest
ustawione na STANDARD (Standardowe).

PHILIPS

SETUP

LANGUAGE ENGLISH

PL-14

1. Przesuna¢ suwak z boku pilota zdalnego
sterowania na SETUP (Konfiguracja).

2. Nacisna¢ M, aby wyswietli¢c Setup menu
(Menu konfiguracji).

‘D PHILIPS

SETUP
LANGUAGE ENGLISH

6.2 Wybér jezyka
1. Przejs¢ do SETUP menu (Menu konfiguracii).

2. Nacisna¢ >, aby wybra¢ ENGLISH (angielski),
FRANCAIS (francuski), DEUTSCH
(niemiecki) lub ITALIANO (wioski).

‘D PHILIPS

SETUP
LANGUAGE ENGLISH

3. Nacisna¢ MENU lub M, aby wyjsc¢.



6.3 Wybér kraju

1.

Przejs¢ do SETUP menu (Menu
konfiguracji).

2. Nacisna¢ >, aby wybraé¢ swoj kraj.

PHILIPS

COUNTRY

BELGIUM

3. Nacisna¢ MENU lub M, aby wyjsc.

6.4 Wybér zrédta sygnatu
wejsciowego

1. Przejs¢ do SETUP menu (Menu
konfiguracji).

2. Nacisna¢ v, aby wybrac
COMMUNICATION (Pofaczenia).
_D PHILIPS

3. Nacisna¢ », aby przejs¢ do
COMMUNICATION (Potaczenia).

4. Nacisna¢ « lub », aby wybrac ustawienie.

SP - SPI,SP - 12C, HM - LINK lub
SERIAL XPRESS

Wybra¢ typ pofaczenia pomiedzy
odbiornikiem TV i dekoderem.

SMART RC (Inteligentny pilot
zdalnego sterowania)

Wybra¢, aby uzyska¢ dostep do kanatow
PAYTV (kodowanych) za posrednictwem
specjalnego pilota zdalnego sterowania.
Aby uzyskac wigcej informacji,

nalezy skontaktowac sig z lokalnym
przedstawicielem handlowym firmy Philips.

OFF
Wybraé¢, aby przywroci¢ domysine
ustawienia fabryczne.

5. Nacisna¢ v, aby wybra¢ ENABLE CARD
SLOT (WHacz gniazdo karty).

6. Nacisna¢ », aby wybra¢ YES (Tak) w celu
wiaczenia funkgji karty.

Patrz Rozdziat 8.2 Ustawienie Zrédta sygnatu
wejsciowego, aby uzyska¢ wigcej informacji.

7. Nacisna¢ v, aby wybra¢ DCM TYPE (Typ
DCM).

8. Nacisna¢ », aby wybra¢ GENERIC
(Ogdlny), jesli wybrano SP - SPI lub SP -
12C lub NO SOURCE SWITCHING
(Bez przetaczania zrédha), jesli dekoder nie
wymaga przetaczania zrodfa.

‘D PHILIPS
COMMUNICATION

9. Nacisna¢ A, aby wybra¢ STORE (Zapisz).

10. Nacisna¢ », aby zapisa¢ wszystkie
ustawienia.

11. Nacisna¢ MENU lub M, aby wyjs¢.

6.5 Ustawienie liczby kanatow

1. Przejs¢ do SETUP menu (Menu
konfiguracji).

2. Nacisna¢ v, aby wybra¢ NO. OF

PROGRAMS (Liczba kanatéw).
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‘D PHILIPS

SETUP

NO. OF PROGRAMS >

3. Nacisna¢ » aby przejs¢ do NO. OF
PROGRAMS (Liczba kanatéw).

4. Nacisnac¢ a lub v,aby wybra¢ TV, PAYTY,
INFO (Kanaty informacyjne) lub RADIO.

‘D PHILIPS

NO. OF PROGRAMS
35

5. Nacisna¢ przyciski numeryczne, aby ustawic¢
liczbe kanatow dla kazdego typu kanatu.

© Uwaga
Maksymalna taczna liczba kanatow, ktora
mozna ustawi¢ dla kazdego rodzaju kanatow
wynosi 250.

6. Nacisna¢ v, aby wybra¢ STORE (Zapisz).

7. Nacisna¢ », aby zapisa¢ wszystkie
ustawienia.

8. Nacisnag¢ MENU lub M, aby wyjsc¢.

6.6 Automatyczna instalacja
wszystkich kanatow

Nalezy ja przeprowadzi¢ po wybraniu kraju w
Rozdzidle 6.3.

1. Przejs¢ do SETUP menu (Menu
konfiguracji).

2. Nacisna¢ v, aby wybra¢ AUTO INSTALL
(Automatyczna instalacja).

PL-16

‘D PHILIPS

AUTO INSTALL >

3. Nacisna¢ », aby rozpocza¢ instalacje.
Instalacja moze potrwac kilka minut Po
zakonczeniu, na odbiorniku TV pojawi sie
pierwszy zaprogramowany kanat.

6 Uwaga:
Po zakonczeniu automatycznej instalacji kanaty
analogowe s3 instalowane domyslnie jako
zachodnio-europejskie. Po zainstalowaniu
kanatu nalezy przej$¢ do recznej instalacji, aby
ustawi¢ wiasciwy wybor systemu nadawania.
Dla pojedynczych kanatéw analogowych
opisanych w Rozdziale 6.7 (pozycja 9) dostepne
s3 nastepujace opcje: WEST EUROPE/UK/
EAST EUROPE/FRANCE (Europa Zachodnia/
Wielka Brytania/Europa VWschodnia/
Francja). Konfiguracja instalacji odbiornika
TV w pierwszym odbiorniku TV moze
nastepnie zosta¢ sklonowana do pozostatych
odbiornikéw zgodnie z informacjami podanymi
w Rozdziale 7 Klonowanie konfiguragji.

6.7 Reczna instalacja
pojedynczych kanatow
1. Przejs¢ do SETUP menu (Menu konfiguracii).

2. Nacisna¢ v, aby wybra¢ AUTO INSTALL
(Instalacja programoéw).

‘D PHILIPS

PROGRAM INSTALL >




3. Nacisna¢ », aby przejs¢ do PROGRAM 7. Nacisna¢ », aby wybrac typ zrodta:

INSTALL (Instalacja programéw). TUNER, AV1, AV2, SIDE AV (Boczne
wejscie AV), SIDE SVIDEO (Boczne
PHILIPS wejscie SVIDEO), CVI, CARD-CVBS,
D PROGRAM INSTALL CARD-YC, CARD CVI, VGA, HDMIT,

PROGRAM NO. TV HDMI2, HDMI3 lub SIDE HDMI
(Boczne wejscie HDMI).

8. Nacisnaé v, aby wybra¢ SYSTEM.
9. Nacisnac », aby wybrac typ systemu: WEST
EU (Europa zachodnia), UK (Wielka

Brytania), EAST EU (Europa wschodnia)
FRANCE (Francja) lub DVB-T.

10. Nacisna¢ v, aby wybra¢c FREQUENCY
(Czestotliwosé).

* Only available when the INPUT is TUNER. 11. Nacisna¢ przyciski numeryczne, aby poda¢

czestotliwos¢ lub nacisnaé », aby rozpoczaé

4. Nacisnac », aby wybra¢ typ kanatu do instalacje kanatow. Wyszukiwanie zostanie

zainstalowania: TV, PAYTYV, INFO lub zatrzymane po odnalezieniu kanatu.
RAPIO,' o i 12. Nacisna¢ v, aby wybra¢ CHANNEL
5. Nacisna¢ przyciski numeryczne, aby wybrac OPTIONS (Opcje kanatu).

dl b kanatu.
numer cla wybranego typu kanatu 13. Nacisna¢ », aby przejs¢ do CHANNEL

OPTIONS (Opcje kanatu).

‘D PHILIPS

PROGRAM INSTALL
PROGRAM NO. TV 25 D

PHILIPS

CHANNEL OPTIONS
FINE TUNE 0

* Only available when the INPUT is TUNER.

6. Nacisna¢ v, aby wybra¢ INPUT (Zrédto). 14. Nacisnaé v, aby wybra¢ FINE TUNE

(Dostrajanie) lub TELETEXT
o PHILIPS LANGUAGE (Jezyk stron teletekstu).
PROGRAM INSTALL +  FINE TUNE (Dostrajanie)

Stuzy do dostrajania czestotliwosci w
przypadku ztego odbioru.

e TELETEXT LANGUAGE (Jezyk stron
teletekstu)
Stuzy do wybrania WEST EU (Europa
zachodnia), EAST EU (Europa wschodnia)
CYRILLIC (cyrylica) lub GREEK (grecki).

15. Nacisna¢ MENU lub M, aby powréci¢ do
poprzedniego poziomu menu.

16. Nacisna¢ a lub v, aby wybra¢ LABEL
(Etykieta) w celu nadania nazwy kanatu.
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17.

18.

19.

20.

Nacisna¢ », aby przejs¢ do nastepnego pola
znaku i nacisna¢ A lub v, aby wybra¢ znak.
Maksymalnie mozna wybra¢ dziewig¢ znakow.
Nacisnag¢ MENU lub M, aby zakonczy¢
nadawanie nazwy.

Nacisna¢ v, aby wybra¢ STORE (Zapisz) i
», aby potwierdzic.

Nacisna¢ MENU lub M, aby wyjs¢.

6.8 Wylaczenie dzwieku zrédta

4.

5.

audio lub wideo

Przejs¢ do SETUP menu (Menu konfiguracii).

Nacisna¢ v, aby wybra¢ PROGRAM
INSTALL (Instalacja programéw) > MUTE
(Wycisz).

Nacisna¢ », aby przefaczy¢ na NONE (brak;
wytacza dzwiek dla sygnatéw audio i wideo),
AUDIO (wyfacza dzwigk wytacznie dla
sygnatu audio) lub VIDEO (Wideo; wytacza
dzwigk wylacznie dla sygnatu wideo).

PROGRAM INSTALL

‘D PHILIPS

MUTE AUDIO

* Only available when the INPUT is TUNER.

Nacisna¢ v, aby wybra¢ STORE (Zapisz) i
», aby potwierdzic.
Nacisna¢ MENU lub M, aby wyjs¢.

6.9 Blokowanie lub

odblokowanie kanatow

Przejs¢ do SETUP menu (Menu konfiguracji).

Nacisna¢ v, aby wybra¢c PROGRAM
INSTALL (Instalacja programow) >
PROTECTION (Ochrona).

Nacisna¢ », aby wybra¢ YES (Tak) w celu
zablokowania wybranego kanatu lub NO
(Nie) w celu odblokowania wybranego,
zablokowanego kanatu.
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PROGRAM INSTALL

PROTECTION

* Only available when the INPUT is TUNER.

6 Uwaga
Jezeli kanat jest zablokowany, na ekranie
odbiornika TV pojawi si¢ napis LOCKED
(Zablokowany).Aby uzyska¢ dostep do
kanatu nalezy go najpierw odblokowac.

4. Nacisna¢ « lub » lub przyciski numeryczne,
aby wyregulowa¢ czestotliwosc.

5. Nacisna¢ v, aby wybra¢ Store (Zapisz).

6. Nacisna¢ », aby zapisa¢ dostrojony kanat
pod biezacym numerem kanatu. Pojawi sie
napis Stored (Zapisano).

7. Nacisna¢ MENU lub M, aby wyjsc.

6.10 Nazywanie lub zmiana
nazwy kanatéw

1. Przejs¢ do SETUP menu (Menu konfiguracii).

2. Nacisna¢ v, aby wybra¢c PROGRAM
INSTALL (Instalacja programéw) >
LABEL (Etykieta).

3. Nacisnac », aby przej$¢ do nastepnego pola
znaku i nacisna¢ A lub v, aby wybra¢ znak.
Maksymalnie mozna wybra¢ dziewigé znakow.

_D PHILIPS

PROGRAM INSTALL

* Only available when the INPUT is TUNER.

4. Nacisna¢ MENU lub M, aby zakonczy¢
nadawanie nazwy.



5.

6.

Nacisna¢ v, aby wybra¢ STORE (Zapisz) i
», aby potwierdzic.

Nacisna¢ MENU lub M, aby wyjs¢.

6.11 Konfiguracja ustawien

6.11.1 Ustawienie OSD (Menu ekranowe)

1.
2.

i funkcji po wlaczeniu odbiornika
Przejs¢ do SETUP menu (Menu konfiguracji).
Nacisna¢ v, aby wybra¢
CONFIGURATION (Konfiguracja) >

SWITCH ON/OSD (Funkcje po wiaczeniu/
Menu ekranowe).

‘D PHILIPS

SWITCH ON/OSD
WELCOME MESSAGE >

Nacisna¢ v, aby wybrac¢ ustawienie i », aby
zwigkszy¢ poziom lub wybrac opcje.
WELCOME MESSAGE (Komunikat
powitalny)

Stuzy do wpisania lub usunigcia komunikatu
powitalnego.

SWITCH ON PROGRAM (Program
po wiaczeniu)

Stuzy do ustawienia kanatu po wtaczeniu
odbiornika TV. Jezeli wybrano ustawienie
STANDARD (Standardowy), po wiaczeniu
odbiornika TV zostanie wyswietlony
ostatnio ogladany kanat.

SWITCH ON VOLUME (Gtosnos¢ po
wiaczeniu)

Stuzy do ustawienia poziomu glosnosci po
wiaczeniu odbiornika.

SWITCH ON PIC FMT (Format
obrazu po wiaczeniu)

Stuzy do ustawienia formatu obrazu po
wiaczeniu odbiornika.

POWER ON (Stan po wiaczeniu
zasilania)

Stuzy do wybrania stanu (STANDBY (Tryb
czuwania), FORCED ON (Wymuszone
wihaczenie), LAST STATUS (Ostatni stan)
lub ON) (WHtaczony) odbiornika TV po
wiaczeniu zasilania.

* VOLUME INDICATOR (Wskaznik
glosnosci)
Wyswietla wskaznik poziomu gtosnosci.

* PROGRAM INDICATOR (Wskaznik
programu)
Wyswietla numer kanatu (number), etykiete
(label) lub wszystko (all).

4. Nacisna¢ MENU lub M, aby wyjsc¢.

6.11.2 Konfiguracja ustawien obrazu lub
dzwieku

. Przej$¢ do SETUP menu (Menu konfiguracji).
2. Nacisna¢ v, aby wybrac
CONFIGURATION (Konfiguracja)
> PICTURE (Obraz) lub
CONFIGURATION (Konfiguracja) >
SOUND (Dzwigk).

‘D PHILIPS

PICTURE
BRIGHTNESS 45

‘D PHILIPS

SOUND
EQUALIZER >

3. Nacisna¢ v, aby wybrac¢ ustawienie i », aby
zwigkszy¢ poziom lub wybrac opcje.
SMART SETTING KEY (Przycisk
inteligentnego ustawienia) stuzy do
wybrania SMART SETTING (Ustawienie
inteligentne) lub SPLIT AUDIO (Dzwigk
podzielony).

4. Nacisna¢ MENU lub M, aby wyjsc.
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6.12 Ustawienie bezpieczenstwa

1. Przejs¢ do SETUP menu (Menu konfiguracji).

2. Nacisna¢ v, aby wybra¢
CONFIGURATION (Konfiguracja) >
SECURITY (Bezpieczenstwo).

‘D PHILIPS

SECURITY

STANDARD

3. Nacisna¢ v, aby wybra¢ ustawienie i », aby
wybra¢ opcje.

*  SECURITY (Bezpieczenstwo)
Wybra¢ STANDARD (Standardowe) lub
HIGH (Wysokie).

STANDARD (Standardowe)
SETUP menu (Menu konfiguracji) moze
zosta¢ wyswietlone korzystajac z pilota
zdalnego sterowania dla gosci przez
podanie kodu autoryzacji.

HIGH (Wysokie)

SETUP menu (Menu konfiguracji)
mozna wyswietli¢ korzystajac wytacznie
z pilota zdalnego sterowania do
konfiguraciji.

« KEYBOARD LOCK (Blokada
klawiatury)
Wybra¢ YES (Tak) lub ALL (Wszystkie)
lub NO (Nie).

YES

(Tak) Zablokuje wszystkie przyciski
sterowania odbiornika TV oprocz
przycisku POWER (Zasilanie).

ALL (Wszystkie)

Blokuje wszystkie przyciski sterowania
odbiornika TV.

NO (Nie)

Odblokowuje wszystkie przyciski
sterowania odbiornika TV.

REMOTE CONTROL (Pilot zdalnego

sterowania) LOCK (Blokada)
Wybra¢ YES (Tak), aby zablokowac
wszystkie przyciski pilota zdalnego
sterowania dla gosci.
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«  AUDIO/VIDEO OUT (Wyjscie Audio/
Wideo)
Wybra¢ TUNER, MONITOR lub MUTE
(Wycisz).
« TUNER
Wylacza wyjscia dzwieku i obrazu z
tunera.
« MONITOR
Wytacza wyjscia dzwieku i obrazu z
monitora.
* MUTE
Wytacza wyjscia dzwieku i obrazu ze
wszystkich zrodet.
* USB BREAKIN (Przerywanie obrazu
przez USB)
*« ON (Wiaczone)
Wybra¢, aby wiaczy¢ automatyczne
wykrywanie urzadzen USB ,,podiacz i
korzystaj” (Plug and play).
* OFF (Wylaczone)
Wybra¢, aby wytaczy¢ automatyczne
wykrywanie urzadzen USB ,,podtacz i
korzystaj” (Plug and play).
* EPG (Elektroniczny przewodnik po
programach)
Wybra¢ YES (Tak), aby wiaczyc¢ funkcje EPG
(Elektroniczny przewodnik po programach).
* TXT/MHEG
Wybra¢ TXT, ALL (Wszystkie) lub NO
(Brak).
« TXT
Wybra¢, aby wihaczy¢ tylko teletekst.
* ALL (Wszystkie)
Wybra¢, aby wiaczy¢ teletekst i MHEG.
* NO (Brak)
Wybra¢, aby wylaczy¢ teletekst i MHEG.
* CI CARD (Karta CI)
Wybra¢ YES (Tak), aby umozliwi¢ dziatanie
modutu dostepu warunkowego (Conditional
Access Module). Patrz Rozdziat 4.6
Przygotowanie odbiornika TV do ustug cyfrowych
w celu uzyskania szczegétowych informacii.

4. Nacisna¢ MENU lub M, aby wyjsc.

6.13 Ustawienie sterowania

1. Przejs¢ do SETUP menu (Menu konfiguracji).

2. Nacisna¢ v, aby wybrac
CONFIGURATION (Konfiguracja) >
CONTROL (Sterowanie).



‘D PHILIPS

CONTROL
AUDIO/VIDEO MUTE YES

Nacisnac¢ v, aby wybra¢ ustawienie i », aby
wybra¢ opcje.
AUDIO/VIDEO MUTE (Wytaczenie
dzwieku/obrazu)
Wybra¢ YES (Tak), aby wytaczy¢ dzwiegk
lub obraz w przypadku utraty nadawanego
sygnatu.
SCRAMBLED CHANNEL (Kanat
kodowany)
Wybra¢ YES (Tak), aby odbierane kanaty
kodowane byly oznaczone jako ,,NOT
SKIPPED” (Nie pominiete) lub NO (Nie),
aby odbierana kanaty kodowane byty
oznaczone jako ,,SKIPPED” (Pominigte)
podczas instalacji automatycznej.
STEP TUNING (Strojenie krokowe)
Wybra¢ YES (Tak), aby wiaczy¢ strojenie
dla kazdej pozycji numeryczne;j.
DIGIT TIMEOUT (Czas oczekiwania
kanatu)
Wybra¢ pomiedzy 1 i 9,9 sekund dla
przetaczenia kanatu na inny. Zalecane i
domyslne ustawienie wynosi 3,0 sekundy.
3 DIGIT TUNING (Strojenie 3 cyfrowe)
Wybra¢ YES (Tak), aby umozliwi¢ strojenie
az do 3-cyfrowych kanatow.
AUTO SCART (Automatyczne SCART)
Wybra¢ AVI (EXT1 (Wyjscie 1)), AV2 (EXT2
(Wyjscie 2)), ALL (Wszystkie), POWER
SCART (Wiaczenie przez SCART) lub NO
(Brak).
+ AV1
Wybra¢ kanat AV1, gdy do ztacza AV1
podtaczony jest kabel SCART.
« AV2
Wybra¢ kanat AV2, gdy do ztacza AV2
podtaczony jest kabel SCART.
* ALL (Wszystkie)
Wybraé¢ odpowiedni kanat, gdy kabel
SCART jest podfaczony do ziacza AV.

* POWER SCART (Witaczenie przez
SCART)
Automatyczne wiaczenie odbiornika
TV w trybie czuwania w przypadku
wykrycia sygnatu SCART. Automatyczne
przefaczenie odbiornika TV w tryb
czuwania w przypadku braku sygnatu
SCART.

* NO (Brak)
Whytaczenie funkcji AUTO SCART
(Automatyczne SCART).

ALWAYS RGB (Zawsze RGB)

Wybra¢ AUTO (Automatyczne), AV1,

NO_RGB (Brak RGB) lub NO (Brak).

- AUTO
Umotzliwia przerwanie obrazu przez
RGB w przypadku dowolnego zrédta.

+ AV1
Umozliwia przerwanie obrazu przez
RGB w przypadku zrodta AV1 (EXT1
(Wyijscie 1)) i innych.

* NO_RGB (Brak RGB)
Uniemotzliwia przerwanie obrazu przez
RGB w przypadku dowolnego zrodta.

* NO
Umotzliwia przerwanie obrazu przez
RGB wylacznie w przypadku zrédta AV1
(EXT1 (Wyijscie 1)).

6.14 Regulacja obrazu

Przejs¢ do SETUP menu (Menu konfiguracji).

2. Nacisna¢ v, aby wybra¢

CONFIGURATION (Konfiguracja) >
VIDEO ADJUSTMENT (Regulacja
obrazu).

‘D PHILIPS

VIDEO ADJUSTMENT
HORIZONTAL <>

3. Nacisna¢ v, aby wybrac¢ ustawienie i < »

lub », aby wybra¢ opcje.
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6.15 Ustawienie oszczedzania

energii
Przejs¢ do SETUP menu (Menu konfiguracii).

Nacisna¢ v, aby wybra¢
CONFIGURATION (Konfiguracja) >
ENERGY SAVING (Oszczedzanie energii).

=

PHILIPS

ENERGY SAVING
LOW POWER STANDBY

FAST

Nacisnac¢ v, aby wybra¢ ustawienie i », aby
wybraé opcje.

LOW POWER STANDBY (Tryb
czuwania o niskim zuzyciu energii)
Stuzy do ustawienia zuzycia energii w trybie
czuwania.
* GREEN (Zielony)
TV zawsze przejdzie w tryb czuwania
o niskim zuzyciu energii, aby osiagnac
najmniejsze zuzycie energii.
* FAST (Szybki)
TV przefaczy si¢ w potowiczny tryb
czuwania w celu szybkiego wiaczenia.
* CLOCK (Zegar)
TV przejdzie w tryb czuwania o niskim
zuzyciu energii z 12V dostepnymi dla
gniazda karty lub dekodera.

ESP

Wybra¢ okres czasu, ktéry ma uptynac
przed wytaczeniem TV w przypadku, gdy nie
zostanie nacisniety zaden przycisk. Okres
cCzasu moze wynosi¢ od 1 do 99 godzin.

SMART POWER (Inteligentne
zasilanie)

Wybra¢ LOW (Niskie), MEDIUM
(Srednie), HIGH (Wysokie), aby aktywowaé
rézne poziomy trybu oszczedzania energii
lub OFF (Wytacz), aby wytaczy¢ tryb.
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6.16 Ustawienie zegara

1.
2.

Przej$¢ do SETUP menu (Menu konfiguracii).

Nacisna¢ v, aby wybra¢ CLOCK SETUP
(Konfiguracja zegara).

Nacisna¢ », aby przejs¢ do CLOCK
SETUP (Konfiguracja zegara).

=

PHILIPS

CLOCK SETUP
DISPLAY STANDBY 5

Nacisna¢ v, aby wybra¢ ustawienie i », aby
wybra¢ opcje.

DISPLAY STANDBY (Wyswietlanie w
trybie czuwania)

Wybra¢ poziom od 1 do 5 dla jasnosci
wyswietlania zegara, gdy TV znajduje sie w
trybie czuwania. Wybra¢ OFF (Wylacz), aby
wytaczy¢ wyswietlacz.

DISPLAY ON (Wyswietlacz wtaczony)
Wybrac poziom od 1 do 5 dla jasnosci
wyswietlania zegara, gdy TV jest wiaczony.
Wybra¢ OFF (Wytacz), aby wylaczyc
wyswietlacz.

TIME SETTING (Ustawienie zegara)
Stuzy do ustawienia zegara. Nacisna¢
przyciski numeryczne, aby podac godzing.
TELETEXT (Teletekst) TIME
DOWNLOAD (Pobieranie godziny)
Wybra¢ YES (Tak), aby pobra¢ z teletekstu
godzine do ustawienia zegara. Zegar
zostanie automatycznie zsynchronizowany
do prawidtowej godziny. Wybra¢ NO (Nie)
aby wylaczy¢ te funkcje. Nalezy ustawic
kanat, z ktorego pobierana bedzie godzina
na ten sam kanat, co kanat po wtaczeniu, aby
zminimalizowaé czas wiaczania.

BUZZER VOLUME (Gtosnos¢
brzeczyka)

Ustawic¢ gtosnos¢ brzeczyka budzika. Wybraé
LOW (Niska) lub HIGH (Wysoka).Wybrac
OFF (Wyfacz), aby wytaczy¢ brzeczyk.



7 Konﬁguracja 7.2 ZTVdo USB

H Kopiowanie konfiguracji TV z odbiornika TV do
onowania P gurac)
eu pamigci masowej USB.
waga: ) )
Przygotowanie pamieci masowej USB do 1. Utw‘orz.yc folder'o nazwie SSB_NVM na
klonowania konfiguracji: Pamig¢ masowa pamigci masowej USB.
USB musi zosta¢ sformatowana we whasciwy 2. Utworzy¢ folder o nazwie ChannelTable
sposéb. Po podfaczeniu pamici masowe| (Tabela kanatéw) w folderze SSB_NVM.
.U§B.do komputera w.celu sformatowanla, 3. Wiozyé pamie¢ masowa USB do gniazda
jezeli dostepr_\e $3 opcje forma.towanla FAT USB znajdujacego sig z boku odbiornika TV.
i FAT32, nalezy wybrac FAT. Jezeli dostgpna o
jest wytacznie opcja formatowania FAT32, 4. Przejsc do Sf:tup menu (Menu
nalezy uzy¢ FAT 32. konfiguracii).
5. Nacisna¢ v, aby wybra¢ SETUP
71 ZUSBdoTV (Konfiguracja) > CLONING/UPGRADE
Kopiowanie konfiguracji TV z pamigci masowej (Klonowanie/Aktualizacja) > CLONING
iorni onowanie) > o
USB do odbiornika TV. EJKSIB ie) > TVTO USB (ZTV d
1. Wiozy¢ pamig¢ masowa USB do gniazda )
USB znajdujacego sie z boku odbiornika TV. 6. Nacisna¢ », aby przejs¢ do TV TO USB
2. Przejs¢ do Setup menu (Menu konfiguracji). (ZTV do UsB).
3. Nacisnaé v, aby wybra¢ SETUP 7. Nacisna‘zlf », aby zatadowac¢ dane do pamigci
(Konfiguracja) > CLONING/UPGRADE masowej USB.
(Klonowanie/Aktualizacja) > CLONING
(Klonowanie) > USBTO TV (Z USB do TV). ‘D PHILIPS
4. Nacisnaé », aby przej$¢ do USBTO TV (Z CLONING
e do T
5. Nacisna¢ », aby zatadowa¢ dane do
odbiornika TV.
‘D PHILIPS
CLONING
€& Uwaga
*  Podczas tego procesu kopiowania nie
wolno wyjmowac pamigci masowej USB.
*  Wszystkie polecenia pilota zdalnego
sterowania i przyciski sterowania na
odbiorniku TV s3 wytaczone.
8. Aby po klonowaniu uaktywni¢ nowe
S Uwaga . o ustawienia, nalezy wytaczy¢ i ponownie
* Podczas tego procesu !(oPlowama nie whaczy¢ odbiornik TV,
wolno wyjmowac pamigci masowej USB.
*  Wszystkie polecenia pilota zdalnego
sterowania i przyciski sterowania na
odbiorniku TV s3 wytaczone.
6. Aby po klonowaniu uaktywni¢ nowe

ustawienia, nalezy wyfaczy¢ i ponownie
wilaczy¢ odbiornik TV.
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8

Ochrona zdrowia

Przejs¢ do SETUP menu (Menu
konfiguracji).

Nacisna¢ v, aby wybra¢ HEALTHCARE
(Ochrona zdrowia).

Nacisna¢ », aby przejs¢ do
HEALTHCARE (Ochrona zdrowia).

‘D PHILIPS

HEALTHCARE

Nacisna¢ v, aby wybra¢ ustawienie i », aby
wybra¢ opcje.

LOUDSPEAKER MUTE (Wyciszenie
glosnika)

Wybra¢ ON (Wiacz), aby wytaczy¢ gtosnik.

Wybra¢ OFF (Wylacz), aby wiaczy¢ gtosnik.

MULTI RC (Wiele pilotéw zdalnego
sterowania)

Wybra¢ ON (Wiacz), aby umozliwi¢
sterowanie odbiornikiem TV wieloma
pilotami zdalnego sterowania. Funkcja
obstuguje az do czterech odbiornikéw TV
w jednym pomieszczeniu bez wzajemnego
zaktdcania sie pilotow zdalnego sterowania
odbiornikéw. Kazdy pilot zdalnego
sterowania dla gosci musi zosta¢ oddzielnie
zaprogramowany do jednego z czterech
koloréw (niebieski, zotty, zielony lub
czerwony) przyciskow pilota zdalnego
sterowania. Wybra¢ OFF (Wyfacz), aby
wylaczy¢ te funkcje.

REMOTE COLOUR (Kolor pilota
zdalnego sterowania)

Niniejsza funkcja dziata wytacznie w
przypadku funkcji MULTI RC (Kilka
pilotow zdalnego sterowania)
ustawionej na ON (Wiacz). Wybra¢
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Blue (Niebieski), Yellow (Zétty), Green
(Zielony) lub Red (Czerwony), aby
odpowiadat kolorowi pilota zdalnego
sterowania, ktory bedzie stosowany.



9 Instal acia urzadzeﬁ 2. Podtaczy¢ przewody wedtug instrukgji
dostawcy systemu.

@ Uwaga , —
Przed instalacja karty System SmartCard 3. Whaczy¢ odbiornik TV.
lub dekodera System Box, nalezy odfaczy¢ S
odbiornik TV od zasilania. 9.3 Ustawienie zrédta sygnatu
wejsciowego

9.1 System karty Smartcard Domyélne ustawienie COMMUNICATION

e Uwaga (Potaczenia) w SETUP menu (Menu

Nie dotyczy modeli 22 calowych. konfirugracji) to OFF (Wyfacz). Jezeli z
odbiornikiem TV stosowana jest karta
SmartCard lub system dekodera, nalezy ustawic¢
odpowiednie potaczenie.

1. Przejs¢ do SETUP menu (Menu
- N konfiguracji).

1. Wiozy¢ karte SmartCard do gniazda
karty SmartCard znajdujacego sie z tytu
odbiornika TV.

( A 2. Nacisna¢ v, aby wybraé
b COMMUNICATION (Potaczenia).

3. Nacisna¢ », aby przejs¢ do
COMMUNICATION (Pofaczenia).

4. Nacisna¢ », aby wybra¢ wiasciwe
pofaczenie.

\ o = PHILIPS
COMMUNICATION

COMMUNICATION SP-12C

i

Podtaczy¢ przewody wedtug instrukcji
dostawcy systemu.

3. Wiaczy¢ odbiornik TV.

9.2 System dekodera

1. Whozy¢ wtyczke RJ12 przewodu dekodera
do gniazda DATA 1 znajdujacego sig z tytu

V. 5. Nacisna¢ v, aby wybra¢ ENABLE CARD

C N

~ SLOT (WHtacz gniazdo karty).

’ to DATA 1 6. Nacisna¢ », aby wybra¢ YES (Tak).
7. Nacisna¢ a, aby wybra¢ STORE (Zapisz).

Nacisna¢ », aby potwierdzic.

System Box
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10 Rozwiazywanie
problemow

Niniejszy rozdziat opisuje czgsto spotykane
problemy i podaje mozliwosci ich rozwiazania.

10.1 Problemy z potaczeniami

Odbiornik TV nie taczy sie z
zewnetrznym urzadzeniem
interaktywnym:

*  Wybrac¢ odpowiednie zrodio sygnatu.
Patrz Rozdziat 6.4 Ustawienie Zrédta sygnatu
wejsciowego, w celu uzyskania aby uzyskac
szczegotowyche informacji.

*  Sprawdzi¢, czy whaczono gniazdo karty. W
celu uzyskania szczegétowych informagiji
patrz Rozdziat 4.6.2 Dostep do ustug CAM.

10.2 Problemy z obrazem

Jakos¢ obrazu nie jest optymalna w
przypadku korzystania ze zrodta VGA lub
EXT 3 (Wyjscie 3)
* Nie podiacza¢ zrodta VGA i zrodta EXT
3 (Wyjscie 3) do odbiornika TV w tym
samym czasie.

10.3 Pozostate problemy
Na ekranie TV pojawia sie litera ,,F”.

Oznacza to, ze odbiornik TV znajduje sig

obecnie w trybie fabrycznym.

* Nalezy nacisnac i przytrzymac przez kilka
sekund przycisk MENU znajdujacy sie z
boku odbiornika TV. Przywréci to normalna
prace odbiornika TV.

Odbiornik TV nie reaguje w przypadku
korzystania z pilota zdalnego sterowania
dla gosci.

Oznacza to, ze bezpieczenstwo zostato
ustawione na poziom HIGH (Wysoki).

*  Wybra¢ CONFIGURATION
(Konfiguracja)> SECURITY
(Bezpieczenstwo). Ustawic SECURITY
(Bezpieczenstwo) na poziom STANDARD
(Standardowy).
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11 Indeks

Instalacja

A
system dekodera 25
AUDIO
system karty smartcard 25
LR 7
WEJSCIE 6 K
Kanat
B ana
automatyczna instalacja 16
Bezpieczenstwo 4, 20
kodowany 21
standardowe 20
nazwa 18
wysokie 20
reczna instalacja 16
Blokada Kensington ¢
strojenie 17
Bok
ustawienie numeru 15
Elementy sterowania 7
zablokowanie lub odblokowanie 18
C .
zmiana nazwy 18
CAM 11 Karta Cl 20
dostep 11 Kolor pilota zdalnego sterowania 24
D Konfiguracja
DATA 1 6 menu 14
DATA?2 7 z pilotem .z.dalnego sterowania do
konfiguracji 14
Dzwiek
aie z pilotem zdalnego sterowania w trybie dla
ustawienia 19 gosci 14
E M
EPG 20 MHEG 13,20
G Modut dostepu warunkowego 117

Gwarancja 2

H

HDMI 7
HDMI1 6
HDMI 2 6
HDMI 3 ¢

o
Obraz

ustawienia 19
Ochrona i konserwacja ekranu 5
Ochrona zdrowia 24

Oszczedzanie energii 22

P
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Pierwsze kroki 9
Pilot zdalnego sterowania 8
baterie 10
czujnik 7
opis 13
podstawowe uzycie 8
zablokowanie 20
Podiaczenie 10
przewod anteny 10
przewdd zasilania 10

Pole elektromagnetyczne (EMF) 2

R

Recykling 5

Rozwiazywanie probleméow 25

S
SCART 6
Stuchawki 7

Sterowanie 20

S-VIDEO 7

T
TV 9

antena 6

boczne elementy sterowania 7/
konfiguracja 14

opis pofaczen 6

potozenie 9

przygotowanie do ustug cyfrowych 11

stojak 9

USB 7
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Ustawienia nazw

kanatow 18

v

VESA 3
kompatybilny uchwyt scienny 9
VIDEO 7

w

Wazne informacje 4
Wejscie VGA 6
Wielofunkcyijny pilot zdalnego sterowania 24
Wskaznik zasilania 7
Wspolny interfejs 7
Wycisz 13

Wyciszenie gtosnika 24
Wyjscie 1 6

Wyiscie 2 6

Wyijscie 3 6

WYJSCIE SPDIF 6

z

Zegar /
ustawianie 22
Ziacze serwisowe 6
Zmiana nazwy
kanatow 18
Zrédio sygnatu wejsciowego
ustawianie 25

wybor 15
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